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V Ciemnych Smreczynach

W Ciemnych Smreczynach ro$nie krzew paproci,
Co taka sita przycigga z swej mroczy,

Ze kto raz tylko w swem zyciu go zoczy,

Juz sio na zawsze ku niemu zochoci.

Tu stuchaé¢ bedzie, jak sie kamien toczy

Po graniach, strasznych, cho¢ je stonce ztoci,
Jak puszcza wzdycha, jak od wiekéw kroci.
Bierze siklawa swe szumy z przezroczy

Zakletych stawéw... A gdy los mu wzbroni
Zawita¢ zywym w ten zaciszny, gtuchy
Schron ech przedwiecznych, gdy z tesknoty skona,

Wéwczas duch jego do Smreczyn pogoni
I, zmienion w papro¢, bedzie wabit duchy,
Do tajemniczych rozkoszowali tona.

JMa szczycie.

Na krawedzie przepasci, ponad turnic zatomy,
Tu, gdzie orty jedynie tulag. skrzydta znuzone,
Hej! wspieliSmy sie dumnie i w btekitow ogromy

Wzrok topimy zuchwaty i dton wznosim po storica korone.

Dla olbrzyméw te szczyty, a dla kartdbw poziomy!
Gardzimy ptazem, co nie $mie nawet spojrze¢ w te

[strone!
W ten krag ztoty wpatrzeni, w znak sit naszych
a [widomy,

Zakochajmy sie w sobie! wszak jesteSmy, jak blaski
[wcielono!

Tak nam dusze rozpiera tezna szczytu poneta
Tom szaleinstwem radosci, zo zrywamy juz peta,

Co nas tacza z brzemieniem nedz padolnych, tak wczoraj

[odczutem,

A od nizin, zastanych pobitemi zbozami,
Po sinawej mgiet fali ptynie powiew za nami,

Jakby echo jekliwe, i do serca sie wkrada wyrzutem.

Orzelt

Kroélewski, dumny ptak, w majestatycznej pysze
Na turniach uwit tron, skrzesanych reka burzy:
Stad, w stonca lecac szlak, w biekitach sie kotysze,
Przecina niebios skion, lub w chmurach sie zanurzy.

Ziemia w pogardzie dlan, w granice zwarta ciasne!
W nieskonczonosci gtgb na zawsze snac sie rzuci...
Juz traci z 6cz swa gran, z 6cz gniazdo traci wiasne,
Na ten skalisty zrgb sna¢ nigdy juz nie wrdci.

Leé, duszo, za nim w S$lad z uwielbien skra w Zrenicy...
Co6z to? rozpaczny bdél powietrze krzykiem trwozy...
To orzet z wyzyn spadt i wpit sie w kark kozicy.

Poptynat krwawy zdr6j po $niegébw runi Swiezej...
Ha! ten obtokéw krél, stonecznych pan przestworzy,
Zyje, jak zwykly zb¢j, i z mordu i grabiezy...

Jan Kasprowicz



Panowie Wielopolscy w Krakowie.

jNiektére epizody z przesziosci te] rodziay.

(Dokonczenie).
MORDERSTWO.

biskupa tetowskiego pt.

*Miscelanea«, wydanem r. 1860 w

Krakowie przez W. Wielogtowskiego,

w tom:e Il-szym, str. 152 w rozdziale »Patac
Wielopolskie h« czytamy: »Patac zwany
Wielopolskich, stojagcy przy Franciszkanach w
Krakowie — byt niegdy$ Tenczynskich... Tu
Samuel Zborowski zabit Wapowskiego, a pézniej
i sam zostal na Zamku Sciety. Z tego tez patacu
Andrzej Tenczynski, kasztelan Wojnicki ucho-
dzac przed wzburzonym pospdlstwem — dosci-
gniety u Franciszkanéw, tam w okrutny sposéb
na wschodach przy zakrystji, zostat zamordo-
wany, a w $lad zatem mordercy $miercig ukarani
byli. Kiedy sie i jakg droga ten patac dostat
sie Wielopolskim — niewiadomo. >Patac ten
Wielopolskich zapisat sobie facinus szkaradne*.
»Lat temu do pieédziesieciu z gora, zyt
staruszek mansionarz przy kosciele Najsw. Panny
Marji, i takg rzecz opowiadat. Mitodym kaptanem
zawotany byt pod noc z wijatykiem, a po*voz
czekat nan pod kosciotem. Wzigwszy co potrzeba,
usadzony byt do karety, w ktérej siedziat kto$
drugi, a ze noc ciemna byta, nie widzieli siebie.*)
Kareta jezdzita dlugo z nimi po miescie i za
miastem, to tu, to tam, staneta w konicu na po-
dworcu, przed jakim$ domem wysokim. Oby-
dwoch wprowadzono bez Swiatta po wschodach
do obszernej izby, na ktorej lezatlo rozciggnione
czerwone sukno. Po chwili drzwiami bocznemi
wyszedt staruszek powazny, a za nim dziewica
w bieli. Postawiono stotek na suknie, a staruszek
rzecze: krze mity! (krze miato znaczy¢ ksieze)
spowiadajcie panne. Panna uklekta i uczy-
nita spowiedz, poczem przyjeta wijatyk... Teraz
wasza rzecz, powie staruszek do mistrza, co stat,
przywieziony z ksiedzem... Mistrz wyciggnat miecz
z pod ptaszcza i $cigt panne, a ciato zawi-
nieto w owe czerwone sukno. Staruszek po chwili
da znak, a hajduk przyniesie na tacy butelke
wina i dwa Kkieliszki. No 1 powie staruszek, po
pracy dobry positek**) i naleje wina, kat wypit,
a ksiedza ratowata taska Boza, gdy od strachu
(podejrzywajac) wylat on trunek za obojczyk.
Kareta znowu zaszta, wusiedli ksigdz i mistrz
i wozono ich znowu diugo (ksiedzu znowu za-
wigzano oczy). Kat wysiadt pierwszy, a ksiedza

*) Z innej wersji — ze gdy ksigdz usiadt do .po-
wozU zawigzano mu oczy.

**) Z innej wersji,
dobry trunek.

miat powiedzie¢: na frasunek

wysadzono przed mieszkaniem jego. Gdy ochto-
nagt nieco po strachu, a zabierat sie¢ na spoczy-
nek, uczut palenie po ciele; a to bytlo owe wino
wylane za obojczyk, co okropato mu piersi od
brody po zywoto, (snadz i ksiedza chciat otru¢
6w powazny staruszek)!

»W lat czterdziesci dobrze, zawotany z Pa-
nem Jezusem, wszedt na dziedziniec patacu Wielo-
polskich, a prowadzony po wschodach na
goére, poznat, iz to byt ten sam dom w ktérym
spowiadal ong panne S$cietg. Panstwa w nim nie
byto, jeno czeladz. Oto nar ata tego staruszka
misjonarza*.

»Ten wypadek potwierdza drugi cztowiek,
dzi$ juz nie zyjacy, ktorego znata Polska, a zo-
stawit po sobie imie dobre. Byt to Piotr Bielin-
ski, senator, wojewoda i prezes sadu sejmowego
1827 na politycznych naszych wiezniéw. Ten
paniczem na naukach w Krakowie, chodzit do
patacu Wielopolskich, znany dla rodzicéw swo-
ich. Przyszedt byt wtasnie pod ten moment, i wlazt
az do tej sali czyli izby, i wszystkiego byt
Swiadkiem. Powiedziano mu tylko, izby jezyk
trzymat za zebami. Milczat tez o tern, a wspom-
niat dopiero, gdy mansjonarza opowiadanie ro-
zeszto sie, lecz nie nazywat staruszka ani ofiary*...

»Kto byta ta kobieta stracona? — Niewia-
domo, a pos$wiadcza tylko zeznanie Piotra Bie-
linskiego o dokonanym tym czynie w tym domu,
kedy bywat dla spokrewnionego imienia*.

Tyle biskup ktetowski, ktéry nie wiedziat
co to byta za jedna — ta stracona panna.

Czy to byta panna Wielopolska? czy moze
ktéra z fraucymeru pani Wielopolskiej ?

Niestety byta to panna Wielopolska.

Jeden obywatel, dzi$ zyjgcy (imienia swego
nie pozwolit wymieniaé), styszal od ojca swego,
ktory bywat w Zywcu u pani Wielopolskiej
matki Pawta i Jana Wielopolskich, ze razu jed-
nego zwrocit byt uwage hrabinie Wielopolskiej,
ze ja zawsze widzi bardzo smutng, jakby przy-
gnebiong, chociaz jest matkg tak mitych chtop-
czykéw — mowi wskazujac na bawigcych sie w
ogrodzie jej synkow Jana i Pawita. W koncu
rozmowy powiedziata hrabina: wtasnie jestem
smutng, bo obawiam sie o 16s moich dzieci, gdyz
na rodzie Wielopolskich cigzy wielka zbrodnia
i opowiedziata powyzej przytoczone szczegoty —
z niektéoremi odmianami, — o Scieciu panny
Wielopolskiej w Krakowie. Nic nie wie-
dziata o bytnosci ksiedza, i mowita ze $cieto
panne Wielopolska — nie w izbie gérnej —
lecz w lochu — tegoz patacu.

Do ktérego z Wielopolskich ten patac na-
lezat? W Krakowie bracia Wielopolscy oprocz
tego patacu (dzi$ ratusza) mieli jeszcze inny pa-
tac, dzi$ hotel drezdenski i trzeci dzis wtasnosé
ksigzat Sanguszkow na Stawkowskiej ulicy
i czwarty pod »Baranami* (dzi$ Potockich), ktéry
Wielopolscy otrzymywali w darze od ksiecia
Sanguszki — »Kolbuszowskg transakcjg*. Nadto



mieli Wielopolscy w Krakowie >Jurydyki« —
a dzi$ ani piedzi ziemi tu nie posiadajg — tylko
smutne wyzej przytoczone wspomnienia.

Tyle tylko wiemy, Ze ten patac (ratusz) na
poczatku tego wieku nalezat do Andrzeja Wielo-
polskiego — stryja margrabiego Alexandra
Wielopolskiego.

Zaiste stusznie margrabia Zygmunt Wielo-
polski méwi o naturalnem wzdraganiu sie zajrze-
nia w oczy tragicznej prawdzie historycznej.

EPILOG.
Margrabia Alexander Wielopolski.*)

W liscie jego do Meternicha**) z powodu
rzezi galicyjskiej 1846 r. czytamy: apostrofe —
poddanczag — apostazji — samobdjczej do cara
moskiewskiego Mikotaja I-go.

»Przychodzimy -- pisze margrabia Aleksan-
der Wielopolski — odda¢ ci sie. tobie, najwspa
niatomys$liniejszemu z nieprzyjaciét naszych. Do-
tad nalezeliSmy do ciebie, jako niewolnicy przez
podbdj i groze i mieliSmy siebie za nic przysiegi
na nas wymuszone; dzi§ zdobywasz sobie nowe
prawo nad nami (przez co ?) taczac odtad nasze

losy (margrabia moze sobie tgczy¢é los swoj
z losem Moskali — ale skadze prawo wystepo-
wania w imieniu narodu ?) z losami panstwa
twego; oddajemy ci sie jako ludzie wolni, ktdrzy
maja odwage uzna¢ sie zwyciezonymi, robimy
to z wiasnej woli, bez chetpliwosci i rachuby

z serca (dowiadujemy sie, ze margrabia miat
serce. Miat — ale dla Moskali), i z przekonania.
Od dnia dzisiejszego stajesz sie (to jest car mo
skiewski) takze i dla nas, jak to juz byte$s po-
mimo nas, naszym panem z faski Boga, ktorego
oddajemy sie wyrokom, objawionym w przezna-
czeniu narodu naszego (margrabia przemawia,
jak prorok starego zakonu). Porzucamy wszyst-
kie nasze zasoby, owe sympatje wyrachowane
i zwodnicze, owag niekosztowng wymowe (a ta
mowa margrabiego do Cara poddarncza czy byta
dla niego kosztowng), owe gwarancje i to wszyst-
ko co ludzie ubierajg w szumny tytut prawa na-
rodow, resztki odziezy, jakg litos¢ europejska ra-
czyta nas odziewaé, a ktéra jednak niepokrywa

*) tak sie podpisywal, i tak sie podpisuje syn tego
Zygmunt — ale nieprawnie, bo tytut margrabiowski wcale
nie przystuza Wielopolskim, lecz Myszkowskim. Podpisu-
jac sie margrabia powinni doda¢ »Myszkowski«. Wielopol-
scy sa hrabiami na Pieskowej skale, ale te Pieskowg skate
nie odziedziczyli po Szafrancach, lecz po prostu kupili od
Zebrzydowskich. | chociaz jednym herbem pieczetujg sie
z Szafrancami, ale nie udowodnig spdlnosci swego rodu z Sza-
francami, — ktérzy o wiele przedtem wygasli nim sie zja-
wili nas scenie Wielopolscy — (Bochnery!) BadZ co badz
Wielopolscy nie majg prawa bez dodania — »Myszkow-
scy« — tytutowaé sie margrabiami.

**) List ten do Meternicha margr. Alexander Wie-
lopolski — miatl pisa¢ w »Krakowiei stad go wystat.

ran i hanby (hanbg jest to haniebne poddanie
sie carowi moskiewskiemu) naszego ciata zbo-
latego «

»Nie, nie wylamujemy sie z pod zadnego
z praw rzadzacych twem panstwem; zadnych
warunkow nie kladziemy; sam osagdzisz, Kkiedy
ci sie spodoba (a jak nigdy sie nie spodoba?)
zwolni¢ surowo$¢ swych ustaw wzgledem nas;
a wiec bezwzglednie poddajemy ci sie. Jedne
tylko wystuchaj prosbe, prosbe pokorng, zapisang
w sercach naszych palgcemi gtoskami — te pro-
$be jedyng«...

Jakaz to prosbha — po zupeinem bezwzgle-
dnem poddaniu sie?

Oto zeby sie car pomscit sie na — Austrji!

Czytajac to, zdaje mi sie, ze to pisat —
kto§ z domu warjatéw, zwarjowawszy na naj-
obrzydliwszym punkcie.

Jakiz koniec autora tego listu ?

Agaton Giller pisze: >odepchniety przez
tych, dla Ktérych Polske poswiecat, odarty ze
swych pysznych iluzji, dostawszy rozmiekczenia
moézgu, umart w Dreznie 18"7 r.

Obiegata pogtoska — ze sam sobie gardio
brzytwa byt poderznat.
Zwazywszy to wszystko cosmy opowie-

dzieli — list margr. Zygmunta Wielopolskiego
do »Kraju«, z ktorego wyjatek na wstepie przy-
toczyliSmy — da sie tatwo zrozumie¢ — i te
jego brutalne zniewagi przeciw tym co »natl Se
kwana«, »na Nowym Swiecie«, »pod Wawelem*
i w »Cuneo« — pracowali i poswiecali sie dla
Polski.

I niech sam czytelnik osadzi do kogo sie
stosuje brukowy i brutalny ten wyraz »btazno-
waty* — wuzyty przez margr. Zygmunta Wielo-
polskiego w tym liscie jego do »Krajux.

Dr. M. T.

Stowacy na Wegrzech.
—frer—

(Ciag dalszy).

oglady reformatorskie Sztura napotka-

ty na opozycje i wsrod Stowakow i
t w Czechach. Prawie wszystkie pis-
ma czeskie potepiaty tendencje separatystyczne
Sztura i jego stronnikow, oskarzajgc ich o ciasny
prowincjonalizm. Przeciwko Szturowi agitowat
réwniez i Kollar, ktéry zewszad gromadzit zda-
nia niezadowolonych z reformy, projektowanej
przez Sztura i posytat je do »Muzeum czeskiego«
Iftore w owych czasach byto czem$ w rodzaju
akademji umiejetnosci. »Muzeum czeskie* wydato
caty zbior tych zdan pod tytutem: *Gtosy o nie-
zbednej jednosci mowy literackiej dla Czechow,



Morawian i Stowakow*. Wszystkich tych gtoséw
byto przeszto trzydziesci. Znalazto sie pomiedzy
niemi i zdanie Szafarzyka. Ten uznawal calg
trudno$¢ zachowania jednos$ci literackiej dwaoch
narodéw, rozwijajacych sie catkiem samodzielnie
1 zyjacych w tak réznych warunkach. Szafarzyk
wcale nie zaprzeczat znaczenia popularnej
literatury w jezyku stowackim: zgadzat sie i z tern
ze podobna literatura jest nader pozadana, ale nie
powinna ona odrywac stowackiej klasy wyksztat-
conej od Czechéw. Szafarzyka razito to przede-
wszystkiem, ze stronnicy Sztura wprowadzili spe-
cjalng, roznigcg sie nieco od czeskiej, pisownie.

O ile oSwiadczenie Szafarzyka odznaczato
sie umiarkowaniem, o tyle zgdania Kollara byty
bezwgledne. Twierdzil on, ze trzeba nie mnozy¢,
ale zmniejsza¢ ilos¢ jezykow stowianskich. Kol-
lar uwazat, iz Stowakow jest tak mato, ze sie
wcale nie optaci zaktadanie dla nich nowej lite-
ratury a namietnie krytykowat jezyk Sztura, na-
zywajgc go kuchennym, pastuszym, grubym itp.
Samego .Sztura nazywat wprost zdrajcg i wro
giem narodu. W ogéle »gtos« Kollara napisany

jest gwattownie i przepetniony jest niekonsek-
wencjami.

W r. 1846 Hurban zaklada istniejagcy do-
tychczas miesiecznik  »Slowenskie  Pohl’ady«.

W pierwszym zaraz N. ukazata sie recenzja ,,Gto-
sOw “, w ktorej zostaty obalone wszystkie argu-
menty Kollara. Obrone filologicznej strony reformy
wzigt na siebie Sztur, wydajac »Nauke jezyka
stowackiego« Hodza w swem »Dobrem stowie
dla stowakéw« udowadniat, ze wskutek podnie-
sienia narzecza stowackiego do stopnia jezyka
literackiego Stowacy nie tylko nie otaczajg sie
murem chinskim, co im zarzucano, ale zblizajg
sie na polu literackiem z Polakami, Rosjanami i
Ilirami, poniewaz jezyk stowacki w daleko znacz-
niejszym stopniu ufatwia znajomos$¢ z innymi
jezykami stowianskimi, anizeli Czesi. Hodza
twierdzit, ze literatura czeska jest tak ubogg, iz
Stowacy nic nie straca, jesli nie beda jej znali
doktadnie.

Ostatnim pociskiem z obozu »biblistow,
jak nazywano stronnikdw mieszaniny stowacko-
czeskiej — byto dzietko profesora liceum ewan-
gielickiego w Szczawnicy, Stefana Lonnera »Sto
wo do swego narodu«. Nie zawierato ono jednak
wcale argumentéw rzeczowych. Zwolennikéw
Sztura Lenner nazywal wprost tatatajstwem po-
wiadajgc: »tatatajstwo to chce zastgpi¢ anielska
mowe Swiatyn ta gwarg, w ktérej zwracacie sie
do waszych krow, wotow, psoéw i Swin. Ludzie
piszacy po stowacku chcg nasladowac cieleta,
idjotow i niemowleta. >Nieszczesne to tatatajstwo
zastuguje na to”™ azeby w jego bezbozne i nie-
czyste usta wpusci¢ ogien, ktéryby albo spalit
te brudy, zatrutego jadem pyska albo, poniewaz
paskudztwo to w smrodzie i pyle swo;ch dziur
tatrzanskich  poczyna gni¢, przyspieszyt to
gnicie i zamienit to paskudztwo w popidt*.

Jednakze nic nie skutkov/ato. Mtode poko-
lenie twardo trzymato sie Sztura i ezyka sto-
wackiego. Wprowadzenie jezyka ludowego do
literatury nie omieszkato wyptaé¢ sk nkéw na-
der donosnych. Inteligencja ju. lie ¢ ufa sie od-
dzielong przepascig gtebokg - ludi JMastepuje
zblizenie sie pomiedzy intel.» Jg a masami lu-
dowemi. Zaktadajg sie roézr . ocowarz Bzenia 06§-
wiaty ludowej, ukazujg s.e bibliot k i szkoty
niedzielne a nareszcie najwazniejszy i rezultatem
przyjecie jednego jezyka literackiego byto zbli-
zenie sie wzajemne katolickiego i ew ngielickiego
duchowienstwa.

Na polu literackiem daje sie zauwazy¢ wiel-
kie ozywienie. Ukazuje sie duzo wydawnictw:
kalendarzy, broszur, wymierzonych przeciwko
pijanstwu, dzietek dydaktycznych i beletrystycz-
nych. Dwa istniejace woéwczas pisng stowackie
pozyskaly znaczng ilo$¢ prenumeratoréow. Naresz-
cie pojawit sie istotnie utalentowany stowacki
poeta narodowy — Andrzej Sladkowicz.

Sladkowicz — sjm wubogiego nauczyciela
wiejskiego — wurodzit sie w r. 1820. Wstapiwszy
do liceum szczawnickiego, zapoznat sie z ideami
Sztura i stat sie zwolennikiem samodzielnego
rozwoju Stowakéw. W r. 1840 Sladkowicz wsta-
pit na teologie w Preszburgu, a w trzy lata po-
tem, przeniost sie do Hali. Jako student uniwer-
sytetu tamtejszego zapoznat sie z estetykg he-
glowska i z poezjg Pruskina, co tez w znacznym
stopniu oddziatato na jego twdrczos¢ literacka.

Ze wspoiczesnych Sladkowiczowi poetow
na uznanie zastugujg Samo Chatupka *) i Janko
Kral. Oprécz tej tréjcy koryfeuszéw poezji sto-
wackiej na arene literackg wystgpit caty szereg
poetéw i beletrystow. Miedzy tymi ostatnimi na-
czelne stanowisko zajmuje Janko Kalinczak.

Kalinczak byt synem zaturczanskiego ksie-
dza protestanckiego, matka za$ jego pochodzita
z dawnego szlacheckiego (zemanskiego) rodu.

Kalinczak, bedac jeszcze dzieckiem odwiedzat
czesto krewnych swej matki i przygladat sie
oryginalnym zwyczajom i obyczajom dawnej

szlachty stowackiej. Skonczywszy filozoficzno-
prawne i teologiczne kursa w Prt szburgu, Kalin-
czak udat sie na uniwersytet do Hali, kedy da-
zyta catla protestancka mtodziez stowacka. Powr6-
ciwszy do domu Kalinczak poczat pisa¢ powiesci,
nasladujac Michata Czajkowskiego, ktérego opo-
wiadania kozackie cieszyty sie ogromng popu-
larnoscig wsréd miodziezy stowackiej. Znajomosé
z poezjag polska, idealizujacg typy szlacheckie
z czasow niepodlegtosci Rzeczypospolitej, pobu-
dzita Kalinczaka do kreslenia obrazéw z zycia
szlachty stowackiej, z ktérem sie zapoznat byt
jeszczcze w dziecinstwie.

Jednoczes$nie z Kalinczak em wystapit na
arene literackg J6zef Mitostaw Hurban, autor po-

*) Chatupka brat czynny udziat w powstaniu listo-
padowem i nawet zostat raniony.



wiesci historycznych, z ktorych pierwsze miej-
sce zajmuje »0lejkarz«, opowiadanie historyczne
w duchu ro-mantycznym. Dokota Kalinczaka i Hur-
bana skupi;a sie grupa powiesciopisarzy i nowe-
listow. Je;wk ludowy zapanowat ostatecznie w
literaturze stowackiej, wasn Stowakéw, naleza-
cych do rcznych wyznan, zakonczyta sie i lite-
ratura stowacka poczeta rozwija¢ sie normalnie.

Jeditk ze wypadki polityczne korica piagtego
lat dziesigtka przerwaly dziatalno$¢ kulturalng
inteligencji stowackiej, a wyniki rewolucji we-
gierskiej i stowackiej kontrrewolucji opéznity roz-
woj prawidtowy i literatury stowackiej i oSwiaty
ludowej i $wiadomos$ci narodowo politycznej mas
stowackich,

W miare tego,- jak zwiekszaty sie pretensje
Madziaréw, wsréd innych narodowos$ci Wegier:
Chorwatéw, ‘Serboéw, Rumunéw i Stowakéw po-
czety coraz gtosniej rozlega¢ sie wyrazy pro-
testu. Po stowacku wyszto mnéstwo broszur,
dowodzacych catej bezpodstawnos$ci pretensy;j
wegierskich i prawa innych narodowosci do roz-
woju samodzielnego. Jednak ani te broszury, ani
kotatanie o sprawiedliwo$¢ u rzadu centralnego
nie przyniosto Stowakom zadnej korzysci. Cesarz
P~ yjat bardzo taskawie deputacje stowacka, ale
to postuchanie nie miato zadnych nastepstw. Agi-
tacja narodéw wegierskich wcigz wzmagata sie...

W organie SvWym >Stowenskie narodne No-
winy*, Sztur Wystgpit jako demokrata, ktory w
szlachcicu upatruje gtowng przyczyne wszelkich
dolegliwosci narodu stowackiego. Wybrany do
sejmu preszburskiego, Sztur energicznie bronit
tam interesobw mas ludowych, zadajac zniesienia
panszczyzny, wprowadzenia do szkot jezyka lu-
dowego, ograniczenia praw szlachty i t d.

Kiedy rok 1848 przyniost i Wegrom caty
szereg reform liberalnych, prawie wszystkie niema-
dziarskie narodowosci Wegier po podnosity gtowy.
Rumuni i Serbowie poczeli otwarcie wystepowac
przeciwko supremacji Madziaréw. Ruch ten opa-
nowat i Stowakoéw. Po catej Stowaczyznie zgro-
madzajg sie wiece ludowe, na ktorych tysigczne
ttumy uchwalaj' rezolucje, zadajacg obok sejmu
ogolno - wegierskiego sejméw miejscowych, na-
stajagcg na potrzebe wprowadzenia jezyka sto-
wackiego do sz&6t nizszych, S$rednich i wyzszych
itd. Wiece te zagdaly powszechnego prawa gto-
sowania dla wszystkich obywateli petnoletnich,
zupetnej wolnosci druku i zgromadzen, zwrotu
wioscianom ziemi odebranej przez szlachte, sto-
wackich naczelnikéw i stowackiej komendy w
gorno-wegierskiej gwardji narodowej.

(D. ¢c. n.) - Leon Wasilewski.

HE

(PODSLUCHANE PRZEZ CZTERY S$CIANY)

jS|aclialiruO.

(Ciag dalszy).

Oburzenie zakottowato w mej piersi, lecz
sie pohamowatam i milczagc, ze zmarszczonemi
brwiami, zaczetam krzata¢ sie przy jego nodze.
Ale gdy skonczytam opatrunek, natozony ze
zwykta wprawg i lekkoscig, nie mogtam wytrzy-
mac¢ i powiedziatam mu surowo :

— Jakiem prawem mowicie tak lekcewazgco
o ludziach wam podobnych ? Jestescie moze gorsi
od wiekszosci z nich.

Niespodziewane zdziwienie ukazato sie na
twarzy zbrodniarza, lecz trwatlo zaledwie krétka
chwilke. Potem machnat reka niedbale, pogardli-
wie — i mrukngt jakby do siebie:

— To samo co i na owym stawetnym sg-
dzie. A potem bystro spojrzat na mnie, jakby
co$ sobie przypomniawszy i dodat z zapalczy-
woscig:

— A jednak ci zbdje, od ktérych niby mam
by¢ gorszy, sami sie dos$¢ nadziwi¢ nie moga,
ze mie pomiedzy nich wsadzono ! nawet straze,
zotnierze, dozorcy — ot!

Potem zapalajac sie widocznie coraz wie-
cej, wykrzyknat gniewnie:

— A wam, szpitalnym babom, co do tego ?!
Nie wsciubiajcie nosa tam, gdzie nic zrozumieé
nie mozecie. Babrajcie sie z waszemi gtupicmi
lekami i obstugujcie chorych rzezimieszkéw!

Felczer stangt w mej obronie i poczat mu
grozi¢ surowg karg. Wtenczas powiedziatam mu
z pozorng obojetnoscia:

— Alez daj mu pan pokoj. Cztowiek ten
przeciez nie w stanie jest mie obrazic.

»Lunchysta« spojrzat na mnie zdziwiony,
nie zrozumiawszy znaczenia moich stéw.

Ale.. Ale! nagta rados$¢ uderza mi do serca.
Wydaje mi sie w tej chwili, ze 6w szkaradny
aniot mongolski — zaczyna nieco pieknie¢ i szla-
chetnie¢. Czuwam przy okrutniku tym przeciez
bezptatnie. Zachowuje sie on wzgledem mnie
maltretujgco i ani zdzbta czego$ podobnego do
wdziecznosci nie wyczytatam w tych apatycz-
nych oczach, co ogladaty straszny czyn rgk, na-
lezgcych wspdlnie z niemi do jednego ciatal...
Nie badzmy jednak pyszni! nie bgdzmy nawet
Swiadomi... swej poprawy, jak to wymaga nieu-
btagany pesymistyczny filozof francuski, gdyz
wowczas cnota przestaje by¢ cnota.

X.

Wsrod kilku szczegdlnych tych pacjentow,
przy ktérych odbywamy stuzbe wraz z Armerem,
po kolezensku sie krzepigc i podtrzymujac wza-
jemnie (jak wiele znaczy tutaj obcowanie z do-
brym i wyksztatlconym cztowiekiem!) jest tez



i tak niewinny na pozor, tak dziecinnie rézowy,
tak miodociano — smukty blondynek — najwy-
zej moze dwudziestodwuletni. Nie pytam co
uczynit, aby sie ustrzedz przy nim od podobnego
wstretu, jakiego doznaje przy tych, o ktorych
wiem rzeczy ohydne.

A jednak jest™ to prawdopodobnie choc¢
mtoda, lecz wielka juz znakomito$¢, sadzac z obej-
Scia sie strazy wieziennej przy wprowadzaniu go
do nas. Jedyny, do ktérego zblizam sie z wiel-
kiem wspétczuciem i bez zadnej domieszki wstretu
i leku jest biedny E —n, niegdy$ artysta-rzezbiarz
z zawodu, pierwsze prace ktorego, zaznaczone
wybitnym talentem, zdotalty juz byty zwrécié
uwage znawcow i krytykdw. Armer opowiedziat
mi historje jego, czytalam tez o niej w dzienni-
kach dwa lata temu — w Europie. Nieszcze
sliwy pasjonat, szaleniec, kochajgcy S$lepo i na-
mietnie zone — zdrajczynie. Pragneli go bronié
najwybitniejsi prawnicy, lecz wyrzekt sie wszel-
kiej obrony i z oburzeniem odrzucit Swiadectwo
psychiatrow o czasowym obtedzie, o szalenstwie
i rozpaczy wmbec niespodzianego, tragicznego
odkrycia. Sam sie domagatl najsurowszego wy-
roku.

Doktorzy zapowiadajg kryzys w tyfusie jego
wiasnie dzisiejszej nocy Mysle o nim i czuje sie
szczegOlnie przygnebiong tem formalnem, czczem,
a zwitaszcza bezlitoSnem pojeciem naszem o wia-
snym obowigzku i o potrzebach »blizniego«. Czyz
nie bytoby wtasciwiej i mitosierniej z naszej
strony dazy¢ do utatwienia S$mierci skruszo-
nemu meczennikowi, niz do ocalenia go od
niej ? Powrét do zdrowia, a nawet do przytom-
nosci tylko — bedzie w tym wypadku niewy-
mownem nieszczeSciem. Od czasu jak stracit
Swiadomos$¢ — odnajduje chwilowo stracony na
zawsze spokoj moralny; bredzi tylko o jasnej
przesztosci swojej, poprzedzajacej katastrofe.
Usmiecha sie szczerze pomimo wielkiego bolu
gtowy, od czasu do czasu zanuci lub zadekla-
muje co$ z niestychang szybkoscia. Najczesciej
zwraca sie pieszczotliwie do swojej »Mani*.

Dziecko moje jedyne!

: Kobiecino moja
ty Slicznal...

Choroba ktadzie wprawdzie na to zmeczone
czoto kamienng dton komandora i ptonie ono
i blednie okrutnie od tego dotkniecia, — ale na
rozbitem sercu jego kladzie ona jednocze$nie
chtodne, kojace balsamy. | na tle tego dziwnego,
a sprzecznego nha pozér potgczenia bélow ciata
i wypoczynku duszy wystepuje wypukie natura

tego cztowieka — szczera, ufna i sktonna do
wdziecznos$ci za najmniejsze dobro wys$wiad-
czone.

Maniusiu — nie zameczaj sie, btagam
cie! potéz sie wreszcie i spocznij. Glowa mie
tylko troche boli — nic wiecej. Bol to zresztg
wecale nie dotkliwy. Przespie sie tylko — i wszyst-

ko ustanie.

Probuje podnie$¢ gtowe, usmiecha sie pra-
wie zawstydzony — z oczami petnemi zmiesza-
nia, obaw_y.

— Ze tez wam sprawiam tyle ktopotu, tyle
przykrosci! Nie zwracajcie, prosze was, na mnie
uwagi — tak mi bedzie spokojniej i predzej wy-
zdrowieje...

O, nie ulega watpliwosci,
»umrzcé — to zasnac*,
umrzec.

(C. d n)

ze dla niego
— obudzi¢ sie, — to

Janina Bmdouin de Cour/enay.

JLi statyki i dynamiki ludowej.

(podtug obserwacji czynionych na goéralsczyznie).

(Ciag dalszy).

>woz wiele jest z tych precedensow, ktore sta-

nowczg i dodatnig dajg odpowiedz na po-

wyzsze pytanie i Swietniej dokumentujg so-
lidarno$¢ i karno$¢ asocjacji goralskiej niz wielu
innych ludowych.

Biore najpierw zbojnictwo, ktore przez tyle
wiekow stanowito heroiczng cze$¢ publicznego
zycia goralskiego, a i dzi$ jeszcze wspomnieniami
wibruje ciggle w tem spoteczenstwie i stanowi
bogaty watek dla jego epopei i piesni lirycznych.

O epopei nie moéwie: na to wiele miejsca
i czasu potrzeba. Wezme fragmentyczne, ulotne:

Tancowali zbdjnicy.

W murowanej piwnicy,
Kazali se pieknie grac.
A na noézki pozierac.

Albo:
Ty Janicku, ty zbdjnicku,
Nie buduj sie przy chodnicku
Pobuduj sie kuscyk dalej,
Gdzie pajtasi przechadzali.
Albo:

Nie boje sie Saca, ani Hotonionca*)
Ani bystrej wody, bo ja chtopak miody.
Albo:

Jaworze, jaworze serokiego liscia,

Dajze Panie Boze zbdjnikowi scesc.ia.

*) W tych dwéch i w trzecim N. Targu — oprocz
grodéw wegierskich, najczesciej wiezili zbojnikow.



Popijai, popijaj,

Nowy Tarzek mijaj:

Nowy Tarzek minies, —

.Nie b¢j sie, nie zginies.
Albo:

Dyj tez pod Zawratem
Przy tym Zmarztym Stawie
Jest koleba zbdjecka,
Wyrobiona w skale.

Albo:

Powiadata matka,
Powiadali ludzie,
Ze zemnie chiopaka

Dobry zbéjnik budzie.
Ale:

Janicku, Janicku,
Bytby z ciebie zbdjnik,
Kieby$ ty wiedziat

Przez te Tatry chodzi¢.

Ogromny zaséb takich piesni istnieje, ale nie
mniejszy i takich, w ktorych albo jest zartobliwa
tylko wzmianka o zbdjnictwie, jak ta przesliczna
krzesana :

Wiwat, wiwat
Baco nas,
Dobrych chtopcow
Na zbdéj mas,
A jesce by$ lepsych miat,

Kieby$ ty im syra dat.

Albo wecale zadnej wzmianki niema, a jed-
nak wiadomo, ze jest pochodzenia zbdjnickiego
tj. albo dla zbdjnikéw zostata utworzona, albo
przez nich samych, jak:

Byli tu Polacy
Sukali cubina
Ale go nie nasli
Bo bylo w kolebie
Pod pucierg...

Zaznaczam je dla tego, aby stwierdzié, ze
jak pieéni te staty sie udziatem wszystkich, tak
tez zbdjnictwo znajdowato postuch nietylko w sfe-
rze tych, ktorzy czynnie wstepowali w szeregi
zbojnikoéw, ale i szerokich mas ludnosci.

Nie tu miejsce do badania przyczyn tego
zjawiska, dos$¢ chyba zaznaczyé¢, ze zbdjnictwo
nie byto rozbo6jnictwem, a miato wiele wspdélnych
ryséw z hajductwem batkanskiem — spotecznych,
politycznych, religijnych i ekonomicznych. A krom

tego nie nalezy mniemaé, aby kazde zbdjnictwo
znajdowato postuch u gorali dla tego tylko, ze
jest zbdjnictwem. To¢ jest $piewka:

Dyj se ten Janosik dobrze se zbojowat,

Bo se dla gorali pamiagtke zachowat.

Natomiast podnie$s¢ wyrazniej nalezy tu rys
jego, ktéory bezposredni ma zwigzek z omawia-
nym przedmiotem.

Istnieje w Tatrach stary obraz na szkle ma-
lowany, w wielu egzemplarzach, dawniej licznie
rozpowszechnionych wszedzie w goérach, a po
znanem wytepieniu ich przez paru gorliwych
ksiezy, ocalatych gdzieniegdzie na Orawie, Spizu
lub Liptowie. Obraz ten (reprodukowany przez
Witkiewicza) — samorodnej roboty goralskiej —
przedstawia scene w lesie, kiedy Janosik w to-
warzystwie swego grona zbhdéjnickiego, przyjmuje
nowego zbdjnika i w tym celu dla wyprébowa-
nia jego zrecznosci — kaze mu skaka¢ na jodty
czy Swierki.

Nieboszczyk Sabata patrzac na taki obraz,
zwykle opowiadat catg scene i wskazujgc na od-
dzielne tam postacie, umial kazdego nazwac¢ po
nazwisku: To Janosik, haw Baczynski, han llcyk
i t d mimo iz przy domorodnem, niewybrednem
malowaniu jeden do drugiego byt podobny. Do-
wod to, ze kazdy z nich musiat sie czem$ wias-
ciwem sobie wyszczeg6lni¢ i w ten sposob wy-
ryt sie gteboko w pamieci potomnych.

| tak tez bywato w rzeczywistosci. Kazdy
odznaczat sie wysoce rozwinietg indywidualno-
$§cig. A mimo to wszyscy razem stanowili jed-
no$¢ niezrownang. Karnos$¢ panowata tam wiegk-
sza, niz w wojsku, bo rozkazéw harnasia nalezato
stucha¢ — i stuchano nawet woéwczas gdy ta-
kowy sprzeczny byt z wiasnem sumieniem i tg
etyka, jaka przez samych zboéjnikéw byta przy-
jeta. A solidarnosciag przesciga i kahat zydowski,
bo dotrzymyw i jej nawet po rozwigzaniu spokki,
kiedy przestawali by¢ zbdéjnikami. Wypadki zia-
mania nawet i wowczas solidarnosci byty tak
rzadkie i wjrjagtkowe, ze przekazywano kazdy taki
wyjatek pamieci potomnych w opowiesciach jak
np. owa pyszna opowies¢ Sabaly o Slepym Su-
hym, ktéry niedotrzymat zaprzysiezenia nietknie-
cia zakopanych skarbow:

»Suchy Jas, Jedoch Cajka i Stolica z By-
strego, chadzali po zbo6ju wraz. | — co sie nie
zrobito : Suchy zabrat te pienigdze zaprzysiezone,

zakopat pod jedlicke. Juzci owecarze watre ta-
mo-k zapalili i te pienigdze sie spality. Naset to
jeden juhas: — pé6jdz z tern do zyda. Zyd kupit

odymionom bryte, zacigt, a tu Srybto jasne! Za$
Suchy, jako tej przysiegi nie dotrzymat — oSlep !
Toz to siedzi przed chatupom $lepy, a Stolica
rzece: — Siedzis, Jasiu? No to se siedz, kiej ci
pienigdze milse, nizli ocy, to se siedz I



W opinji wiec goralstwa sam Pan Bég ka-
ral ztamanie solidarnosci goralskiej — i to nawet
po rozwigzaniu towarzystwa zbodjnickiege.

Wszelka inna zasada jesli sie trafita, to byta
dzietem kochanek, frajerek. Dlatego Sabata po-
wiada: »Ktory (zbojnik) sie bab trzymat, ten nie
dtugo zbojowat«, — chyba ze kobieta nalezata
do czynnych szeregdéw towarzystwa zbdjnickiego.
Bywaty i takie przyktady, ba nawet przodowaty
one, przewodzity, byly harnasiami jak to stynna
Maryna czyli t. z. Jano Cycorzysty.

Mozna takiej asocjacji zarzut uczyni¢, ze
nie byta podejmowana dla celéw pracy normal-
nej, ze cho¢ wsréd wielu trudéw i niebezpie
czenstw utrzymywata sig, to¢ jednak nie przed-
stawiata ciggtosci pracy, a byta stanem ekscy-
tacyj nym.

Prawda, lecz oto przyktad asocjacji spokoju
wzglednego i pracy — bacostwo i juhasostwo.
t ata osada wybiera zgodnie bace, ktéremu po-
wierza na lato nietylko dozér nad swojem by-
diem i trzodg czyli t. z. statkiem, ale nawet do-
robek z niego i w tym celu przypuszcza go do
spotki. Baca za trudy dozoru i zarzadu przy-
puszczony jest do udziatu w zyskach, ktéry tern
wiekszym jest im wiekszym ste staje dorobek.
Z chwilg objecia statku w swojg opieke, staje
sie panem jego, ulegajac tylko od czasu do czasu
kontroli ze strony gazddw,; on czesto wybiera
sam hale i umawia sie z wiascicielem onej
0 uzytkowanie. Jest to do pewnego stopnia ro-
dzaj spoiki zarobkowo-gospodarczej. Natomiast
stosunek bacy do juhaséw, zatrzymujac cien za-
ledwo spotki, ma w sobie znamiona organizacji
patrjarchalnej. Juhasi jako pasterze sg pomocni-
kami i wykonawcami rozporzadzen bacy, rzadko
otrzymujg udziat w zysku, a wiecej wynagrodze-
nie w naturze o charakterze stuzebnym. Zgta-
szajg sie oni dobrowolnie ku niemu i zyja z mm
na stopniu rodzinnej zazytosci i wspdlnosci, ale
z dominujaca witadzg absolutng bacy. Jako czton
kowie rodziny muszg by¢ solidarni i zgodni,
a w zalezno$ci i pod jego bezwzglednymi roz
kazami zachowa¢ karno$¢ wzgledng. Rzadko
kiedy ciggneta tam juhaséw che¢ zysku lub bieda,
czesciej po prostu zamitowanie w goérach i tej
wolnosci, ktdrej nie widzieli uszczuplenia w ostrej
pod bacg karnosci:

W gory, chtopcy, w gory
Na syr, na zentyce:

Tam sie napijemy,
Wyptacimy bace.

Ta zdolno$¢ sprzegajgca jedno i drugie jest
rysem znamiennym i warto go zachowa¢ w pa-
mieci.

Wiersycku, wiersycku!
Ja cie tak pokochat,

Ze ja cho¢ juz konam,
Ale na cie wotam.

W obec tej mitosci nie byto ofiary, ktorejby
nie poniesiono, a karno$¢ nie byta ofiarg naj-
wieksza.

Jaki stosunek liczebny i stopien zaabsorbo-
wania sie pasterstwem i jubasowstwem w ogdle
ludnosci ? llustruje to trafnie piosnka zbodjnicka
powtarzana na szatasach hal:

Towarzyse moi,
Kany ktéry stoi ?
Stery posli na zbgj,
Stery na zajace,
Stery pasom owce

Na zielonej tace.

Czyli, ze trzecia cze$¢ ludnosci oddaje sie
zbojnictwu, druga trzecia towiectwu, a cstetnia
pasterstwu. | taki tez pierwotnie faktycz ly byt

stosunek. A poniewaz towiectwo odbywato sie
na pojedynke najczesciej, wiec pozatem 2'3 lud-
nosci bylo zorganizowane w asocjacje dos¢ karne
i solidarne.

Mimo to mozna walor da¢ zarzutowi matej
sfery tych organizacji: zataczaly one szerokie
kota terytorjalne, przesigkaty catg ludnosé, ale
szeregowaty w kazdej organizacji szczupty za-
step kilku, najwyzej kilkunastu jednostek, o eks-
tenzywnos$ci wiec asocjacyjnej nie daja dostate-
cznego wyobrazenia. Zgoda na to, wiec dajemy
wzOr innej. (C d n).
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